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~ VLAD POHILA, )
ZIDITOR IN CETATEA LIMBII ROMANE

Tamara Tomiris GORINCIOI

Pesemne, noi, romanii (basarabeni), suntem printre putinii in
lume care luptam dintotdeauna, pe baricade, in apararea limbii
materne ca pentru propria viata. In numele Limbii Romane, de-a
lungul istoriei, s-au dat batdlii pentru apérarea hotarelor de pu-
hoaiele pagane, s-au scris letopisete si s-au construit cetéti, fapt
ce l-a determinat pe Antonio Bonfini, contemporanul lui Stefan
cel Mare, s afirme ca ,,Limba lor [a romanilor] n-a putut fi ex-
tirpata, desi sunt asezati Tn mijlocul atator neamuri de barbari si
asa se lupta sd nu o pardseasca in ruptul capului, incat parca nu
s-ar fi luptat atata pentru viata cat pentru o limba”.

Pentru ea, pentru Limba Romana, lupta cu devotament o mana
de intelectuali de la noi din Basarabia, intre care si omul de cultura,
publicistul si lingvistul Vlad Pohila. Facandu-si din Limba Romana o
duminicd, asemeni unui slefuitor de piatra scumpa, sterge colbul, mu-
cegaiul intru frumusetea, sonoritatea si drepturile limbii bastinasilor
la ea acasd, intr-o societate semi-bilingva, cu o legislatie lingvistica
plind de carente (in Republica Moldova, limba rusa mai are statut de
limba de comunicare, in unele institutii functionand si ca limba de
stat). Purtandu-si crucea de intelectual intr-o societate in care munca
oamenilor de cultura nu are valoare, coplesit de poverile existentei, cu
un salariu derizoriu ce abia acoperd minimul de consum, preocupat in
a-si castiga painea, pe cand judecatorii, procurorii, politicieni de toate
culorile, cu un venit de zeci de ori mai mare, isi nalta castele si vile,
Vlad zideste tenace, cuvant cu cuvant, in cetatea de scaun a scrisului
corect, a cuvantului potrivit la locul potrivit.

Cunoscandu-1 de ani buni, in calitate de coleg si, ulterior, redac-
tor-sef al ziarului Mesagerul, mi-1 amintesc mereu captivat si pasi-
onat de Limba Romand — dragostea sa de o viatd. Ca redactor-sef,
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nu numai ca isi scria fulminantele sale editoriale, in care pleda com-
bativ pentru drepturile limbii roméane la ea acasd, dar gasea timp
pentru fiecare in parte, cu o delicatete doar lui specifica, s ne vor-
beasca de frumusetea ,,vesmantului fiintei noastre”, sa ne ofere lectii
de stilistica, gramatica si redactare. In fiecare dimineatd aparea la
serviciu oarecum grabit si usor precipitat, cu zambetu-i larg pe buze,
sa ne dea bucuros ultima veste sau stire citita, cu legendara-i borseta
neagra aruncata pe umeri, ticsitd cu ziare si reviste, manuscrise $i
foi scoase la imprimanta, xeroxate sau taiate din diverse surse, citite
din mers. Energia sa molipsitoare, faptura-i asemenea unui brad din
muntii Carpatilor, imprima localului nostru de la ultimul etaj al fos-
tului hotel ,,Moldova”, cu balcoanele spre scuarul de langa Sala cu
Orgad, un aer de boema (unde mai pui aroma interminabild de cafea,
fumul de tigard si tdcanitul tastaturii).

Deja cunoscut ca un reputat publicist la Glasul, la alte ziare si
reviste, ca lingvist si autor al volumelor Sa citim, sa scriem cu li-
tere latine, Grafia latina pentru toti, Nume proprii din alte limbi
in context moldovenesc, colegul nostru, dupa o zi de lucru la ziar,
rdmanea peste program, lucrand la viitorul volum Mic dictionar de
nume proprii straine, aparut dupa 1998 in mai multe editii. Ceea ce
m-a (ne-a) frapat, era modestia sa proverbiala (despre care Grigore
Vieru avea sd spuna: ,,Vlad Pohild este un remarcabil lingvist, dar
si un stralucit publicist, care s-a ascuns in adancul unei modestii rar
intalnite la noi...”) si generozitatea. Ne trata ca pe niste egali si ne
ruga sa-i parcurgem materialele pentru a ne da cu parerea. Flatati, o
faceam cu oarecare mandrie si atentie. Cu o energie debordanta, re-
usea, in acelasi timp, sa redacteze textele pentru numar, sa raspunda
la telefoane, sd ne invite la o cafea, sa dea consultatii si sa comunice
cu vizitatorii veniti la redactie, unii dupa ajutor sau dupa un sfat,
altii si-si spund pasul sau amarul, iar unii si-1 vada pe ,,Invatatorul
de la radio”, cum i se mai spunea. Pe atunci, sustinea la Radio Mol-
dova o emisiune foarte populard de cultivare a limbii. La o pauza de
cafea, reusea sd spund un banc sau sd ne povesteascd o intdmplare
din nenumadratele sale calatorii de pe cand era ghid pentru turistii
romani in tarile din spatiul postsovietic.

Putem spune ca lingvistul si scriitorul Vlad Pohila a dat definitia
luptei noastre, a basarabenilor, pentru pastrarea si ocrotirea limbii,
unele ganduri fiind adevarate maxime de Invatatura pentru noua ge-
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neratie: ,,Pentru noi limba romana este un instrument de munca. Dar
daca ne limitdm numai la asta atunci e trist, pentru cad limba trebuie
sa fie si 0 pasiune, trebuie sd fie mai mult decat o pasiune, o dragos-
te, o bucurie, cea mai mare, dar desigur si o durere, cea mai mare,
atunci cand este agresatd, cand este neglijatd”. Sau: ,,Nu ma mai
satur de frumusetea si bogdtia limbii romane..., ea, limba romana,
este subiectul cel mai drag, cel mai scump. Pentru ca limba romana
este cu mult mai mult decat a vorbi si a scrie. Este si o istorie fra-
pantd. Este un folclor extraordinar in aceasta limba roména. Este
o muzica. Este o literatura extraordinard”. ,,Limba romana este un
cosmos, este ceva infinit. Avem ce iubi. Ajunge pentru toti”.

Traind in acest cosmos, unde cuvintele emand lumind si vra-
ja, aidoma stelelor din univers, trdind Intru stralucirea continua a
,florii sufletului etnic al romanimii”, cum spunea Eminescu, co-
legul nostru nu si-a schimbat nici pentru o clipa convingerile, nu
si-a tradat marea pasiune a vietii. O spune si titlul unuia din re-
centele sale volume de eseuri, recenzii si interviuri Si fotusi, limba
romand, precum si Arta de a pasiona cititorii.

Or, peste ani, Vlad Pohila, aflandu-se in fruntea revistei Bib-
lioPolis, editatd de Biblioteca Municipala ,,.B.P. Hasdeu”, a ra-
mas acelasi, fidel marii sale pasiuni — Limba Romand. Cu aceeasi
geanta imensa pe umar, plina de ziare si reviste, de manuscrise, 1l
poti surprinde la 0 masa, intr-o cafenea ieftind, unde savurandu-si
cafeaua sau tigara, e cu ochii si pixul pe foaia de hartie, asupra
cuvintelor (in garsoniera sa ticsita de cdrti, manuscrise si ziare,
cuvintelor le este tot mai stramt). Un decor insolit cu un portret de
intelectual intr-o societate bulversata de intrigi si interese meschi-
ne, cand o conducere democrata (culmeal), la fel ca cea comunis-
ta, lasa oamenii de creatie sa se zbatd in stresuri si rutinare. N-a-
re cum, deocamdatd, sd ajungd la constiinta lor ca un popor fara
spiritualitate, fara culturd n-are viitor, nu supravietuieste, e ca si
mort, sau ca Limba este masurariul civilizatiei unui neam (Mihai
Eminescu)? Ei, bine mersi, vor construi si mai departe castele — pe
durerea noastra si pe ignoranta lor. Iar Vlad Pohila si alti intelec-
tuali onesti vor cladi piatrd cu piatrd, cuvant cu cuvant, in cetatea
de neclintit a Limbii Romane.
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